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Dedykuje:

Jamesowi Earlowi Jonesowi,
ktory nauczyt mnie tego, czym jest pamigc kosci
i wytrzymalosc ducha.

Vanowi Shankowi,
mojemu nauczycielowi w szdstej klasie, ktorego
maqdrosc, poczucie humoru oraz wiara w mojg
wyobragnig wykraczaly znacznie poza mury szkoty
Westview Elementary i towarzyszyly mi
w drodze przez swiat.

Lucy Kroll,
ktora powiedziata trzynastoletniej mnie,
ze bycie pisarkq jest moim przeznaczeniem.

Willowi Schwalbe'owi,
maojemu pierwszemu wydawcy, ktorego glos stysze,
gdy piszg kazde stowo.

Mojej mamie,
przede wszystkim.
Oraz nauczycielom na calym swiecie,
ktorzy pielegnujg nasze szalone
1 rozbuchane marzenia.
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1o prawda, bedziemy potworami, odcigtymi od catego swiata;
ale z tego powodu bedziemy bardziej przywiqzani do siebie.

— Mary Shelley, Frankenstein
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Dzien poprzedzajacy ten, w ktérym zabijemy Mere-
dith Graffam, jest pogodny i bezchmurny. Zupelnie
jak Massachusetts latem po deszczu. Zapach ziemi
i kwiatéw, powietrze czyste i rzeskie. Idealny stonecz-
ny dzien.

Tego wieczoru zadne z nas nie wejdzie do lasu z za-
miarem popelnienia morderstwa. Gdy jest si¢ otoczo-
nym picknem, bogactwem i uprzywilejowanym zyciem,
gdy jest sie mlodym, pelnym mozliwosci — fatwo uwie-
rzy¢, ze zycie juz zawsze bedzie ustane rézami i nic ni-
gdy nie péjdzie Zle.

Na konicu dlugiego, szerokiego podjazdu okolonego
wysokimi drzewami, w otoczeniu lasu, nieopodal brzegu
oceanu, lezy kampus Brighton & Hove. Bra¢ uczniowska
w zdecydowanej wickszosci — z wylaczeniem obecnych
tu oséb — skiada si¢ z potomkéw wyjatkowo majetnych
ludzi o wielkich dokonaniach. Ludzi, ktérych staé, by
zapisaé swoje dziecko do kazdej szkoly, a jednak decydu-
ja si¢ wysta¢ je do placéwki znajdujacej si¢ w lesie w p6l-
nocno-wschodniej czesci stanu Massachusetts.

Jednakze, jak to bywa w kazdym zbyt jasnym miej-
scu, mrok czai si¢ na jego obrzezach. Czarnoksi¢znik za



parawanem. Obraz na strychu. Hyde. Wida¢ go co roku
jesienig podczas otrzesin klas pierwszych. Pojawia si¢
w bezlitosnej rywalizacji uczniowskiej. A takze w lesie,
gdzie co roku w styczniu starannie wyselekcjonowana
6semka najlepszych i najinteligentniejszych uczniéw
szkoly spedza szesnascie dni w starym domu rodzinnym
Mossa Hove’a, naszego zalozyciela, w towarzystwie ja-
kiej$ stawnej 1 uznanej na $wiecie osoby.

W Brighton & Hove nie mamy tajnych stowarzy-
sze. Mamy za to Jan Term, naszg elitg, organizacje
zrzeszajaca obecnych i bytych uczniéw — nasz odpo-
wiednik wygranej w castingu. Wszyscy pragna barw-
nych, poteznych kontaktéw, jakie Jan Term obiecuje
w prawdziwym zyciu. W naszej przyszlosci.

Zbudowany w tysigc dziewiglset szesnastym ro-
ku, Moss jest otoczony tysigcami akréw dziewiczych
laséw — formalnie zwanych Lasem Murton, nieofi-
cjalnie znanych jako Las Mordéw. To wielkie polacie
poroéniete prastarymi drzewami, z kilometrami drég
gruntowych, a wszystko nalezy do szkoly. Jednakze
uczniowie nie zapuszczajg si¢ zbyt gleboko w oste-
py Lasu Murton, wyjatek stanowig tylko szczesliwey
wybrani do Jan Term. W tysiac dziewigéset dziewigé-
dziesigtym roku zgineta tu uczennica. To tragedia —
blamaz — o ktdrej si¢ nie zapomina.

Oraz dowdd na to, ze nieszczgscia moga zdarzy¢ si¢
wszedzie, nawet w tak piegknym miejscu jak kampus
Brighton & Hove. Nawet w styczniowy wieczér, kiedy
w rzeskim powietrzu nad glows migocze niebo ustane
gwiazdami. Nawet naszej czworce.

Effy — sierocie, ktéra nie wierzy w duchy, ale i tak
ja one przesladuja.



Isaacowi — dziedzicowi, ktéry niesie na barkach caly
Swiat.

Vanessie — stojacej z boku, niedoceniajacej wlasne;j
sily.

Arlowi — synowi marnotrawnemu, ktéry wrécit do
szkoly, z ktérej odszed! dwa lata wezesniej.

Bylismy czwdrka niezaleznych oséb, zanim Mere-
dith Graffam — ta Meredith Graffam — pojawila si¢
w Brighton & Hove. To ona nas do siebie zblizyla. I to
ona prébowala nas rozdzieli.

Jutro zginie.

Och, zaluj¢, Ze nie mozemy znéw cofnaé si¢ do
wezoraj, do tego pogodnego, spokojnego, niebieskie-
go dnia, jakie zdarzaja si¢ w Massachusetts latem po
deszczu. A jeszcze lepiej, do trzech tygodni wezesniej.
Do poczatku nowego roku, kiedy Graffam nadal zyta,
a ja nie potrafilam znalez¢ tematu do pisania, ponie-
waz jedyne, co mi si¢ w zyciu przytrafilo, bylo zbyt
bolesne, by to przela¢ na papier. Gorgczkowo szuka-
tam materialu mogacego postuzy¢ jako kanwa mojej
wlasnej historii. Teraz juz go mam.

Prosze¢ bardzo.






Brighton & Hove
PRYWATNA SZKOLA SREDNIA

Parkerton, Massachusetts

15 grudnia
Droga Efty Green,

serdeczne gratulacje! Zostalas§ wybrana do tegorocznej edycji
»Spedz Jan Term ze Znakomitym Gosciem”. Ze wzgledu na ogra-
niczong liczbe¢ — o$miu — miejsc rywalizacja okazala si¢ naprawde
ostra, mozesz wiec by¢ niezwykle dumna ze swojej pracowitosci
i talentu.

W tym roku motywem przewodnim spotkan jest Immersyjne
Pisanie. W trakcie szesnastodniowego pobytu w Moss Tobie i po-
zostalym uczestnikom bedzie towarzyszyla Znakomita Goscini:
bestsellerowa pisarka, aktorka nagrodzona Oscarem, rezyserka,
scenopisarka, zdobywczyni Nagrody Tony za scenariusz teatral-
ny — Meredith Graffam.

Po zakoniczeniu spotkar tylko jedno z Was otrzyma stypendium
w wysokosci pietnastu tysiecy dolaréw oraz szanse na ujrzenie swo-
jego koncowego dziela w druku / na ekranie, w zaleznosci od wy-
branego gatunku.

Jan Term rozpoczyna si¢ w §rode 7 stycznia, koriczy w czwartek
22 stycznia.

Bardzo prosimy o przybycie 7 stycznia. Informacje dotyczace
dojazdu na miejsce otrzymasz droga mailows.

Jednoczesnie prosimy o podpisanie i uwierzytelnienie zala-
czonej umowy o zachowaniu poufnosci oraz zgody RODO, a na-
stepnie odestanie dokumentéw przed rozpoczeciem zajeé. Ma to
chroni¢ Twoja prace oraz prace naszej Znakomitej Goscini, a takze
udzieli¢ nam zgody na nagrywanie i rejestrowanie wizerunku, jesli
wyniknie taka potrzeba.

W przypadku pytan zwiazanych z wyzej wymienionymi doku-
mentami oraz samym pobytem zach¢camy do kontaktu.

Do zobaczenia 7 stycznia!

Z powazaniem
Scott Booker
Dziekan do spraw uczniowskich
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Immersyjne pisanie

Sroda 7 stycznia — niedziela 11 stycznia

PIERWSZA SESJA

* Odrzu¢ Igki i zahamowania.

* Zr6b wszystko, co konieczne, by si¢ wyréznié.

* Oprzyj si¢ na swoich mocnych stronach.

* Skup si¢ na napisach konicowych — co jeste$ w stanie
zrobi¢, by to Twoje nazwisko sie na nich znalazlo?

* Jesli nie masz historii, stwérz ja.

W handlu i przemysle wszyscy kradng. Ja tez czesto
kradfem. Ale Praynajmniej wiem, jak to robic.
Thomas Edison






Effy

SRODA, 7 STYCZNIA

Zerkam za siebie przez tylng szybe busa, ale nie jestem
juz w stanie dostrzec odleglej poswiaty kampusu. Na-
wet przy dlugich §wiattach Las Murton to najciem-
niejsze miejsce na ziemi.

W przeciwienstwie do niego budynek Moss wydaje
si¢ cieply i przyjazny. Jego ciemna sylwetka rysuje si¢ na
tle nieba, usytuowana na klifie z widokiem na ocean.
Ma czterdziesci pokoi i tysige trzysta metréw kwadra-
towych powierzchni, a jego starzejace si¢ pickno od razu
przywodzi mi na mysl najlepsze domy z literatury. Man-
derley”. Thornfield Hall”. Wichrowe Wzgérza™.

Nasza siédemka calg droge spedza pochylona nad
ekranami komérek, staramy si¢ wykorzystaé zasieg,
poki go mamy. Dziekan Booker podjezdza pod budy-

nek, zwir chrzesci pod kotami, i wylacza silnik.

* Fikcyjna posiadlos¢ z powiesci Rebeka Daphne du Maurier.
[Wszystkie przypisy pochodza od ttumaczkil.
™ Fikcyjny dwér z powiesci Dziwne losy Jane Eyre Charlotte
Bronté.
** Fikcyjna posiadlosé z powiesci o tym samym tytule Emily
Jane Bronté.
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Przez chwile siedzimy nieruchomo, gapiac si¢ na
dom. Nasze telefony poszly w zapomnienie. Jak kazdy
szanujacy sie uczen Brighton & Hove styszatam histo-
rie o Jan Term — budzacym zazdroéé¢ doswiadezeniu
dostepnym jedynie dla wybranych. Jan Term przeko-
nuje nas — a takze wszystkich dookola — ze jestesmy
wizjonerami w naszych klasach, ze naszg misja bedzie
zmienianie §wiata dzigki tworzonej przez nas sztuce.

— Jestesmy — méwi ktos, a ja bardziej czujg to stowo,
niz je stysze.

Drzwi busa si¢ otwieraja, wpuszczajac do srodka
zimne powietrze. Ness zaczyna zbiera¢ swoje rzeczy,
ktére — jak to zwykle bywa w jej przypadku — rozpelzly
si¢ po calym siedzeniu.

— Tego wlasnie nie lubi¢ w zimie — stwierdza. —
Wochodzenia i wychodzenia. Gorgco. Zimno. Gorgco.
Zimno. I jeszcze to opatulanie si¢ od stép do glow w ty-
le warstw, ze czlowiek porusza si¢ jak pingwin. — Ness,
nawet gdy narzeka, brzmi radosnie. To jedna z rzeczy,
ktére w niej uwielbiam. Te jej lekkosé. I pogode ducha.

Moi réwiesnicy po kolei wysypuja si¢ z samochodu,
jednak ja nie wysiadam. Siedzac w busie, zaczynam si¢
nagle zastanawiaé, po co tu przyjechalam i dlaczego
nie ma mnie w domu, z babcig. Przez glowe przelatuje
mi tysigc mysli:

1o twdj ostatni rok w Brighton & Hove.

Zostalo ci tylko pigc miesigcy nauki.

Co, jesli ty i Ness bedziecie studiowac na innych uczel-
niach i przestaniecie sig¢ przyjainic?

Dlaczego w zyciu co chwilg cos sig koriczy?

Kiedy tuz przy mojej glowie rozlega si¢ pukanie
w szybe, az podskakuje. Czyjas twarz przykleja sig
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do okna, szalone sprezynki czarnych wloséw, okula-
ry i oddech, ktéry zastania mnie mgta. Ness wyciera
zaparowang szybe. Znéw ja zaparowuje. Wyciera. Za-
parowuje.

A potem pisze wspak: ,Otwarte!”. Wszyscy stoja na
podjezdzie, luzna grupka otaczaja dziekana Bookera,
znanego pod ksywa Books — cztowieka wielkiego jak
niedzwiedz, bardzo milego i swojskiego.

Dolaczam do nich, méj oddech tworzy obloczki.

Ness, Isaac Williams, Ramon Santos, Joey Fiske,
Peter Tobin oraz Leela Kim. Siedem os6b, wliczajac
mnie.

— By¢ moze tego nie wiecie — méwi Books — ale
tradycja Jan Term narodzila si¢ w tysigc dziewigéset
dwudziestym széstym roku. Jednak dopiero po smier-
ci Hove’a w tysiac dziewigéset czterdziestym drugim
zaczeto zapraszac tu uczniow.

— Myslalam, ze bedzie nas ésemka — szepcze do
Ness, ale ona mnie nie slucha, poniewaz z domu
wychodzi kobieta niewiele od nas starsza i zmierza
w naszg strong¢. Ma okragla, ladng twarz okolona
burzg miedzianych lokéw, a na sobie kombinezon
upstrzony plamami farby.

— Drea Garcia — wita si¢ z nami, wyciagajac reke
do kazdego. W jej glosie stychaé cieri hiszpariskiego
akcentu. — Jestem asystentka Meredith.

Meredith. Jak ,Meredith Graffam”. Jedna z najbar-
dziej utalentowanych twérczyn w literaturze, filmie
i teatrze. I zarazem jedna z najbardziej kontrowersyj-
nych. Pojechalabym na drugi koniec $wiata, Zeby méc
si¢ przy niej przyuczaé, a tu prosze — ona przyjechala
do nas.
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Idziemy za Booksem i Dreg $ciezka prowadza-
ca miedzy domem a klifem. W dole stychaé loskot
tal uderzajacych o skaly, niemalze czuje na skérze
drobinki slonej wody. Popelniam biad i spogladam
w dél. Bezmiar przepasci — nie widaé¢ dna, tylko
ciemnos¢.

Biegne za pozostalymi brukowanym dziedzifcem,
wchodzimy razem na rozlegly taras i w koricu stajemy
przed szerokim, lukowatym wejsciem do domu.

Nawigujemy korytarzami, az trafiamy do wielkie-
go pomieszczenia ze §cianami pokrytymi zlotg tapeta.
Na przeciwlegltym koncu znajduje si¢ ztocony balkon,
a pod nim, we wnece, stoi fortepian. Strzelisty sufit
przypomina sklepienie katedry. Nad kominkiem wisi
samotny portret jakiego§ mezczyzny. To z pewnoscia
Moss Hove — wspélzalozyciel szkoly, ktéry uciek! od
swojej kalifornijskiej konserwatywnej rodziny po-
tentatéw naftowych i zakochal si¢ w swoim koledze,
Zacharym Brightonie. I wreszcie ktéry — dwadziescia
lat po zalozeniu szkoly Brighton & Hove — utonal na
skutek nieszczesliwego wypadku.

— Pomoc domowa bedzie przychodzi¢ raz w ty-
godniu — wyjasnia nam Books. — Wesley, nasz woz-
ny, mieszka tu na stale. Pani Graffam zabrala swoja
wlasna kucharke, ona bedzie dla was gotowala. Jesli
uznacie, ze czegokolwiek wam potrzeba, dajcie znaé
Wesleyowi. On ma tez uniwersalny klucz do wszyst-
kich bram, moze was wpusci¢ i wypuscié.

Drea zaczyna rozdawa¢ nam karty z naszymi na-
zwiskami, numerami telefonéw, adresami mailowymi,
a takze przydzialem pokoi oraz hastami do wi-fi.

— Nie powinna by¢ nas 6semka? — dopytuje Ramon.
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— Jedna osoba miata opézniony lot — wyjasnia Drea
i podnosi kolejng karte. — Co wieczér pod waszymi
drzwiami znajdzie si¢ taka rozpiska z planem nastep-
nego poranka.

Drea i Books przypominaja nam zasady, miedzy in-
nymi zadnego dzielenia 16zek. Zadnego opuszczania
domostwa po zmroku. Jesli wychodzimy na zewnatrz,
mamy zablokowa¢ drzwi albo zabra¢ klucz, gdyz — jak
si¢ przekonamy — wszystkie wyjscia na dwor sg przez
caly czas zamknigte na klucz, ktéry tkwi w zamku.
Nie wolno nam tez rozrabia¢, poniewaz wigkszos¢ ele-
mentéw wyposazenia to kolekcja zebrana przez same-
go Mossa Hove’a. Jan Term to wielki przywilej, bla bla
bla. I jesli tradycja ma przetrwaé, musimy si¢ dobrze
zachowywac, bla bla bla.

— Ten budynek to... — Books mruzy oczy, wpatrujac
si¢ gdzies$ przed siebie — ...to poniekad labirynt. Nazy-
waja go domem bez korytarzy. Jak juz zapewne zauwa-
zyliScie, wszystkie pomieszczenia przechodzg jedno
w drugie, nigdy wiec nie musicie wraca¢ do giéwne-
go holu. Sufity znajduja si¢ na réznych wysokosciach.
Podlogi réwniez, czeka was zatem mndstwo stopni,
krotkich i dugich schodéw. Traktujcie Moss, jakby to
byt wasz wlasny dom.

Ruszamy za nim ku wejsciu. Dziekan Booker
przekreca tkwigcy w zamku klucz i wehodzi na dzie-
dziniec.

—I'jeszcze jedno. — Unosi palec. — Podobnie jak na
kampusie, takze i tutaj obowiazuje catkowity zakaz
wchodzenia do lasu. — Chociaz Lara Leonard zostata
zamordowana wiele lat wczesniej, to nadal temat tabu

dla szkoly.
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Mamroczemy pod nosem, ze przyjelismy do wia-
domosci. Books mruga do nas jednym okiem, macha
rekg i znika w ciemnosci.

MGj pokéj miesci si¢ w Dzwonnicy — wiezyczce z wi-
dokiem na ocean. Opadam na 16zku, wyciggam z kie-
szeni plaszcza koperte i wygladzam jej krawedzie.
Nosze ja ze sobg wszedzie, odkad przyszla poczta.
Jest poprzecierana i podniszczona, jakby miata dzie-
sigtki lat. Pismo wyglada zupelnie niewinnie. Krét-
kie, grube litery, wszystkie drukowane. List zostal
zaadresowany do Ophelii Green. Gdybym wiedziala,
kto go wyslal, w Zyciu bym nawet nie otworzyta ko-
perty. Nadawca musial zdawac sobie z tego sprawe,
poniewaz jako jego adres figuruje jedynie Boston,
Massachusetts.

Otwieram list i czytam go w cieplej poswiacie szkla
uranowego okalajacego szyby w moich oknach.

Droga Effy,

by¢ moze bylas zbyt mala, zeby to pamietad, dle latem,
gdy mialas szes¢ lat, zabralismy Cie do Nowego Jorku.
Wszyscy nam to odradzali, kazali zostawi¢ Cie w domu,
i moze powinnismy byli tak zrobi¢, poniewaz znienawi-
dzilas to miasto od pierwszego wejrzenia. Nie cierpialas
halasu, ruchu ulicznego i ttumoéw ludzi. Ale wlasnie tam
poznaliSmy sie z Twojg mamagq, zalezalo jej, zebys zoba-
czyla Nowy Jork. Zebys stala sie czeéciq nas z przeszloéci
tak samo, jak bylas czescig nas tamtego lata.

Moze to dziwne, ale chociaz wyprawa okazala sie ka-
tastrofg, mam z niej wylgcznie szczesliwe wspomnienia.
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Usmiech Twojej mamy. Twoja rgczka w moijej dioni. To,
jak Cie hustalismy, idagc.

Twoja glowa oparta o moje ramie, gdy niostem Cie
$pigcq do hotelu. Sporo rozmyslatem o tej podrozy w cig-
gu ostatnich 4017 dni. Chyba po prostu mam nadzieje, ze
bez wzgledu na to, jak bardzo mnie nienawidzisz, moze
jedno czy dwa wspomnienia z tamtego wyjazdu jednak
przetrwaly...

Jedenascie lat temu mdj ojciec zostal skazany na piet-
nascie lat wigzienia. Po uslyszeniu wyroku pozegnal si¢
ze mna, i tyle go widzialam. Uznal, Ze nie nadaje si¢
na ojca, a ja stracitam wtedy nie tylko mame, ale i jego.
We wrzesniu ubieglego roku — a doktadnie dwudzie-
stego dziewigtego wrzesnia — wypuscili go za ,dobre
sprawowanie”. Trzy tygodnie p6zniej dostalam ten list.

To byt mdj pierwszy kontakt z ojcem, odkad skori-
czylam szes¢ lat.

Przez ostatnie jedenascie lat, kiedy siedzial w wig-
zieniu, udalo mi si¢ wmdéwic sobie, ze on tez nie zyje.
Dzicki temu nie musialam o nim mysle¢, byt dla mnie
tylko wspomnieniem. A teraz nie mam pojecia, co zro-
bi¢ z tym géwnem.

Wsuwam koperte pod poduszke. Dzien po tym, jak
przyszedl moj list, babcia dostata swéj. Przygladalam
si¢, jak wrzuca nieotwartg kartke do niszczarki, a po-
tem skrawki papieru pakuje do worka na $mieci i na-
tychmiast wynosi z domu.

Moj tez chciala tak potraktowad, ale sktamalam, ze
juz go zniszczylam.

Kilka razy prébuje si¢ podlaczy¢ do wi-fi, a kiedy
w koricu mi si¢ to udaje, wysytam babci wiadomo$é
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z informacja, ze moge nie mie¢ tu zasiegu, i podaje jej
numer stacjonarny.

A nastepnie wyjmuje ksiazki, ktére zabralam na te
trzy tygodnie. Zniszczony egzemplarz Frankensteina,
niegdys nalezacy do mojej mamy, z jej notatkami wy-
pelniajacymi marginesy. Polowanie, pierwsza powies¢
Meredith Graffam.

I Kfamstwo, jej ostatnia.

Polowanie z dnia na dzien zyskalo status sensacii lite-
rackiej, w kategorii powiesci kryminalnych opartych na
taktach okrzyknieto je najbardziej mrozacg krew w zy-
tach ksiazka od czasu Z zimng krwig Trumana Capo-
te’a. Graffam zostala obsypana nagrodami i stowami
uznania za opowie$¢ o morderstwie swojej najlepszej
przyjaciotki i wlasnych staraniach, by zabéjca znalazl
si¢ za kratkami.

Pochwaly ustapily jednak oskarzeniom, gdy szes¢
lat po ukazaniu si¢ powiesci $wiatlo dzienne ujrzaly
nowe dowody. Oczyscily one z zarzutéw czlowieka,
ktéry — na skutek krucjaty Graffam — zostal skazany za
morderstwo Lary Leonard. Mezczyzna ten zdazyt juz
odsiedzie¢ osiem lat za zbrodnie, ktérej nie popelnil.
Opinia publiczna ruszyla na Graffam z przystowiowy-
mi widlami i pochodniami, jak gdyby w poczuciu oso-
bistej zdrady. Pisarka opublikowata przeprosiny wobec
niestusznie skazanego, po czym wycofala si¢ z zycia
publicznego.

Dziesig¢ lat p6zniej pojawila si¢ ponownie, publi-
kujac powies¢ Klamstwo, w ktérej przyznala si¢ do
wszystkiego. Nie tylko potwierdzila kazde oszustwo,
ktérego si¢ dopuscila, ale jednoczesnie wzig¢la na sie-
bie wing za wsadzenie za kratki niewinnego czlowieka.
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Klamstwo zostalo adaptowane na przedstawienie
w jednym z malych, niezaleznych, awangardowych
teatréw nowojorskich, po czym trafilo na sceng off-
-broadwayowska, skad przeniesiono je na duzy ekran.
Tak narodzity si¢ kolejne filmy, kolejne ksigzki, a kie-
dy Meredith Graffam skonczyla czterdziesci pigé lat,
wspiela si¢ na szczyty swojej kariery.

I chociaz Graffam niezmiernie mnie fascynuje, nie
jest jedynym powodem, dla ktérego sie tu znalazlam.
Przyjechalam, poniewaz mam histori¢ do opowie-
dzenia. Histori¢ zycia kilku oséb, ktéra zmienia si¢
w ulamku sekundy. Tak jak to mialo miejsce w mo-
im przypadku, gdy méj ojciec wjechal samochodem
w drzewo i zabil swoja jedyng pasazerk¢ — moja mame.
Miata wtedy dwadziescia osiem lat.

Jak to mawia Victor Frankenstein, nie ma nic boles-
niejszego dla ludzkiego umystu niz wielka i niespo-
dziewana zmiana.

WYDAWNICTWO BUKOWY®@LAS

ﬁ wydawnictwobukowylas wydawnictwobukowylas
d‘ wydawnictwobukowylas @ bukowylas.pl

KUP TERAZ

O swiatksiazki.pl



https://www.swiatksiazki.pl/gdy-stalismy-sie-potworami-7607873-ksiazka.html

Ona nie zyje.
Kazdy z nas mial powod, by zyczy¢ jej $mierci

Kto jest
patworem

Wybrani uczniowm elitarnej szkoly w Nowej Anglii biorg
udzial w wyjatkowych warsztatach pisarskich prowadzonych
przez Meredith Graffam — legendarng autorke ksiazek, re-
zyserke i aktorke, kobiete réwnie fascynujaca, co tajemnicza.
Odcigci od swiata w posiadiosci nad brzegiem wzburzonego
oceanu, beda walczy¢ o jedyna w swoim rodzaju szanse na

spelnienie tworczych marzen. Nawet za najwyzszg ceng.

Gdy metody Graffam staja si¢ coraz bardziej bezwzgledne,
rywalizacja wymyka sie spod kontroli. Uczestnicy warsztatow
przekraczaja kolejne granice i zwracaja si¢ przeciwko sobie.

Az w koncu zwrocg sie przeciwko niej...
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